
Gesamtansicht des Vorgangs 3077
20.06.2018

Neubeschaffung

Auftragssumme Antragsteller Vertragsnummer Art Land WLF
20.000,00 Schweiger Gebhard DL BBT AT WF 3

Status: zugestimmt / approvato Zurlo Raffaele / 2018-Jul-06 19:50

Beschaffungsgegenstand
Arbeitsmedizinische Betreuung für die Brenner Basistunnel Gesellschaft BBT SE in Österreich. / Assistenza 
medica concernente la salute sul lavoro per la società Galleria di Base del Brennero BBT SE in Austria.

Im Beschaffungsplan nicht vorgesehen
Begründung

Dokumente

 ID3077_Beschaffungsbeschluss_Arbeitsmedizin_Wellcon_2018-2020doc.doc 

Status Bereichsleiter
zugestimmt / approvato Bergmeister Konrad / 2018-Jun-22 15:51

Kommentar Bereichsleiter

Auftragsbestätigung

Status Controlling
zugestimmt / approvato Zanforlin Fiorenzo / 2018-Jun-22 16:06

Kommentar Controlling
la richiesta finanziaria non è presente a Budget 2018 . 
Si approva solo ai fini della gara d'appalto .Il RUP dovrà richiedere il finanziamento in occasione della seconda 
riprevisione di Budget 2018 

Anhang Controlling

Status Beschaffung
zugestimmt / approvato Hager Johann / 2018-Jun-25 09:39

Kommentar Beschaffung

Anhang Beschaffung

Status BWK 1

Kommentar BWK 1

Anhang BWK1

Status BWK 2

Kommentar BWK 2

Anhang BWK2

Status Vorstand 1
zugestimmt / approvato Bergmeister Konrad / 2018-Jul-04 12:48

Kommentar Vorstand 1

Anhang Vorstand 1

Status Vorstand 2
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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 

DETERMINA A CONTRARRE 

Eisenbahnachse München – Verona 

Brenner Basistunnel 

Asse ferroviario Monaco – Verona Galleria di base del 

Brennero 

Beschaffungsbeschluss Nr. 3077 Determina a contrarre n. 3077 

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

Personal Reparto Personale 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’incarico 

Arbeitsmedizinische Betreuung für die Brenner Basistunnel 

Gesellschaft BBT SE in Österreich. 

Assistenza medica concernente la salute sul lavoro per la 

società Galleria di Base del Brennero BBT SE in Austria. 

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrags 3. Oggetto e caratteristiche dell'incarico 

Arbeitsmedizinische Betreuung durch eine Gesellschaft für 

Prävention und Arbeitsmedizin zur Erfüllung der 

Bestimmungen des Arbeitnehmerlnnenschutzgesetzes,  

sowie den dazu jeweils erlassenen Verordnungen und der 

weiteren, den Bereich der Arbeitsmedizin betreffenden 

gesetzlichen Regelungen. 

Assistenza medica concernente la salute sul lavoro prestata 

da una Società di Prevenzione e di Medicina del Lavoro per 

adempiere a quanto richiesto dalla legge sulla tutela dei 

lavoratori nonché dai regolamenti emanati in materia e dagli 

altri regolamenti previsti dalla legge relativi al settore della 

salute sul lavoro. 

4. Begründung des Auftrages 4. Giustificazione dell'affidamento 

In Arbeitsstätten mit über 50 Arbeitnehmern ist laut Gesetz 

ein Arbeitsmediziner zur präventivdienstlichen Betreuung der  

Arbeitnehmer/in (Büroarbeitsplätze) zu beschäftigen. 

Nei luoghi di lavoro con oltre 50 dipendenti ai sensi di legge 

è necessario incaricare un medico del lavoro per la cura dei 

lavoratori in materia di prevenzione e sicurezza sul posto di 

lavoro (d'ufficio). 

Der Auftragnehmer sorgt für die Koordination der 

Arbeitsmedizinerinnen im Sinne des §83 Abs. 6 ASchG wie 

folgt: 

L'affidatario si occupa del coordinamento dei medici del 

lavoro ai sensi dell'art. 83 comma 6 della legge austriaca 

sulla tutela dei lavoratori (ASchG). 

Der Auftragnehmer unterstützt die BBT SE in Österreich in 

folgenden Angelegenheiten: 

L'affidatario fornisce supporto a BBT SE Austria nei settori 

elencati di seguito: 

 in allen Fragen der Erhaltung und Förderung der 

Gesundheit am Arbeitsplatz und der 

 Verhinderung arbeitsbedingter Erkrankungen 

 bei der Planung von Arbeitsstätten 

 bei der Beschaffung oder Änderung von 

Arbeitsmitteln 

 bei der Einführung oder Änderung von 

Arbeitsverfahren und der Einführung von 

Arbeitsstoffen 

 bei der Erprobung und Auswahl von persönlichen 

 tutte le domande relative al mantenimento in 

efficienza e la promozione della salute sul posto di 

lavoro e  

 l'impedimento di malattie dovute al lavoro 

 la pianificazione dei posti di lavoro 

 l'acquisto o la sostituzione di attrezzature di lavoro 

 l'introduzione o la modifica di procedure di lavoro e 

l'introduzione di materiali di lavoro 

 la sperimentazione e la selezione di dispositivi di 

protezione individuali  
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Schutzausrüstungen 

 in arbeitsphysiologischen, arbeitspsychologischen 

und sonstigen ergonomischen sowie 

 arbeitshygienischen Fragen, insbesondere des 

Arbeitsrhythmus, der Arbeitszeit- und 

Pausenregelung,  

 der Organisation der Ersten Hilfe 

 in Fragen des Arbeitsplatzwechsels sowie der 

Eingliederung und Wiedereingliederung Behinderter 

in den Arbeitsprozess 

 bei der Ermittlung und Beurteilung der Gefahren 

 bei der Festlegung von Maßnahmen zur 

Gefahrenverhütung 

 bei der Organisation der Unterweisung und bei der 

Erstellung von Betriebsanweisungen 

 bei Besichtigungen der Arbeitsstätten, Baustellen 

und auswärtigen Arbeitsstellen sowie zur Teilnahme 

an Besichtigungen durch das Arbeitsinspektorat 

 bei der Ermittlung und Untersuchung der Ursachen 

von arbeitsbedingten Erkrankungen und 

Gesundheitsgefahren mit Auswertung dieser 

Ermittlungen und Untersuchungen 

 zur Durchführung von Schutzimpfungen (Impfstoffe 

werden extra verrechnet) 

 

 tutte le domande di fisiologia, psicologia, ergonomia 

e igiene sul lavoro,  

 con particolare riferimento al ritmo e agli orari di 

lavoro e al regolamento riguardante le pause  

 l'organizzazione del primo soccorso 

 tutte le domande relative al cambiamento del posto 

di lavoro nonché all'integrazione e alla 

reintegrazione di persone con handicap nel 

processo di lavoro. 

 la determinazione e la valutazione dei pericoli 

 la definizione di misure relative alla prevenzione dei 

pericoli 

 l'organizzazione nell'ambito della formazione e la 

redazione di istruzioni operative 

 le visite dei luoghi di lavoro, dei cantieri e dei posti 

di lavoro esterni nonché la partecipazione a visite 

da parte dell'Ispettorato del lavoro 

 la determinazione e lo studio delle cause di malattie 

dovute al lavoro e dei pericoli alla salute con 

valutazione di questi studi e indagini 

 

 l'esecuzione di vaccinazioni preventive 

 

Um die arbeitsmedizinische Betreuung der BBT SE in 

Österreich sicherzustellen soll ein Rahmenvertrag mit der 

Firme Wellcon, Gesellschaft für Prävention und 

Arbeitsmedizin, abgeschlossen werden. Die Firma Wellcon 

war schon in den vorangegangen Jahren für die 

arbeitsmedizinische Betreuung der BBT SE verantwortlich 

und kennt daher die entsprechenden Gegebenheiten der 

BBT SE im Detail. 

Al fine di garantire l'assistenza medica concernente la salute 

sul lavoro di BBT SE Austria si prevede stipulare un contratto 

quadro con l'impresa Wellcon, società per la prevenzione e 

la medicina del lavoro.  Già negli anni passati l'impresa 

Wellcon è stata responsabile dell'assistenza medica 

concernente la salute sul lavoro di BBT SE e conosce quindi 

tutti i dettagli della situazione specifica di BBT SE. 

5. Vorgeschlagenes Vergabeverfahren und 

Zuschlagskriterium (mit Begründung) 

5. Procedura e criterio di aggiudicazione proposti (con 

giustificazione) 

Direktvergabe gemäß § 41 Bundesvergabegesetz 2006 in 

Verbindung mit der Schwellenwertverordnung 2012 in der 

Fassung BGBl. II Nr. 292/2014. 

Le prestazioni in oggetto saranno affidate mediante 

affidamento diretto ai sensi dell'art. 41 comma 2 cif. 1 della 

legge austriaca sugli appalti BVergG 2006 all'impresa 

Wellcon, Südtiroler Platz 14 - 16, 6020 Innsbruck. 
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6. Ort der Leistungsdurchführung 6. Luogo di esecuzione della prestazione 

Innsbruck Innsbruck 

7. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 7. Periodo / termine di esecuzione della prestazione 

August 2018 bis Dezember 2020 Agosto 2016 a dicembre 2020 

8. Geschätzter Auftragswert (netto) 8. Importo presunto dell’incarico (netto) 

€ 20.000,-- € 20.000,-- 

9. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 9. Mezzi di garanzia proposti 

keine nessuno 

10. Finanzmittel 10. Risorse finanziarie 

Die Gesamtkosten für die zu vergebenden Leistungen 

belaufen sich auf voraussichtlich € 20.000,00 und werden in 

der nächsten Fortschreibung des Finanzplanes 2018 

aufgenommen (1PP0PS010). 

I costi complessivi per le prestazioni da affidare ammontano 

presumibilmente a € 20.000,00 e saranno inseriti nel 

prossimo aggiornamento del piano finanziario 2018 

(1PP0PS010). 

11. Vorgeschlagene Mitarbeiter für die 

Vertragsabwicklung 

11. Collaboratore proposto per la gestione del Contratto 

Gebhard Schweiger Gebhard Schweiger 

 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 

  

 


